PHILIPS

VoiceTracer

PHILIPS

00:20:35 ]

] ;
M+ e 10251
: 00:20:35
I3 05/15
€ Lecture
B MP3 - 128 kbps
i 22 November -

| \

Hib 1| t\\'||v|J|||m\wpn!» ] -
E3 05/15

J4 Music

. PCM - 44 kHz/16 bit

i 22 November « 10:25

o

VoiceTracer

VoiceTlracer (DVT4110, DVT6110,
DVT/110, DVT8110)

Instrukcja obstugi



Spis tresci

L N RN 3
INSEIUKCIE D ZI O CZEA S WA . . 3
CzySzZCzZeNIE I AEZYNTEKC A ... 4
Usuwanie stare o ProdUKIU ... . 4
Informacje 0 INStrUKC T OStUST ... .o 4

2. Rejestrator dZWIEKU VOICETIACET .. ... i 5
Najwazniejsze funKCie ProdUKEU ... ... 5
ZAWAIOSE OPAKOWAINIA ... 5
Przeglad rejestratora dZWie KU ... 6

B N Dl OW A ZE NI . 7
Ladowanie akumULAEOra ... ... 7
WiHGCzZanie i WylaCzanie UrZadzenia ... ... 7
BloKada KlaWiSzZY ... o 7
PodtgCzenie dO UrZgdzenia ... ... 8
Ustawienie daty 1 BOOzZiNY ... 8
Ustawienie JezyKa Urzadzenia ... ... ... 8

A N OB WA 9
NaYWaANIE Pl KU . 9
By CIa PUKU o 9

D OO W AN ZANIE ..o n
OAWaArZaNie PUKOW .. n
USUN Pl Lo n

. U S AW NIa L 12

7. Potaczenie z apliKacia VoICETIACEY ... ... 14
taczenie urzadzenia VoiceTracer Z apliKaCia: .. ... 14

8. Obstuga mikrofonu konferencyjnego (wytacznie model DVT8T10) ... 15

9. Podtaczanie urzadzenia do kamery wideo (tylko model DVT7110) ... ..o 16

10. Zarzadzanie Urzadzeniem i danymi ..o 17
Przenoszenie danych do KOMPULEIa ... ... 17
Resetowanie Urzadzenia i anyCh ... ... 17
Aktualizacja oprogramowania UrzadzZenia .............ooooi i 18

T WyKrywanie i USUWaNIe USTerekK ... e 19

12, DaANE LN CZNE o 20

13, Gt KA Y Lo 22
FCC WarNing S atem Nt .. 22
OtWaAtE OPIO B A OWANIE ... e 22



1. Wazne

Nie wprowadzaj zadnych zmian ustawien ani modyfikacii,
ktérych nie opisano w niniejszej instrukcji. Przestrzegaj
wszystkich instrukcji bezpieczenstwa w celu zapewnienia
odpowiedniego korzystania z urzgadzenia. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku
nieprzestrzegania instrukcji bezpieczenstwa.

Wyswietl tg instrukcje
obstugi online:

help.voicetracer.com/
dvt8110

Instrukcje bezpieczenstwa

- Chron urzadzenie przed deszczem i cieczami, aby unikng¢
uszkodzenia lub zwarcia.

- Nie wystawiaj urzgdzenia na nadmierne ciepto wytwarza-
ne przez urzadzenia grzewcze lub bezposrednie dziatanie
Swiatta stonecznego.

- Chron kable przed uszkodzeniem wskutek zagiecia,
szczegolnie w poblizu wtykow oraz w miejscu, w ktérym
kable wychodza z obudowy.

- Nie wykonuj zadnych czynnosci konserwaciji, ktorych nie
opisano w niniejszej instrukciji obstugi. Nie rozktadaj urza-
dzenia na czesci w celu przeprowadzenia napraw. Urzg-
dzenie moze byc¢ naprawiane wytgcznie w autoryzowa-
nych centrach serwisowych.

- Wszystkie urzgdzenia bezprzewodowe mogga by¢ podatne
na zaktdcenia wptywajgce na ich dziatanie.

- Wykonaj kopie zapasowe danych i nagran. Gwarancja
producenta nie obejmuje utraty danych w wyniku dziatan
podejmowanych przez uzytkownikow.

Wbudowany akumulator

- Urzadzenie ma wbudowany akumulator litowopolimero-
wy, ktory nie powinien by¢ wymieniany przez klienta. Wy-
miane przeprowadza¢ mogg wytgcznie autoryzowane
centra serwisowe lub autoryzowani partnerzy marki Phi-
lips serwisujacy dyktafony.

- Akumulatory zawierajgq substancje mogace szkodzi¢ sro-
dowisku. Zuzyte akumulatory nalezy pozostawiac¢ w spe-
cjalnie przeznaczonych do tego punktach.

Resetowanie danych

Urzadzenie Philips VoiceTracer wyposazono we wbudowa-
na pamie¢ wewnetrzng o pojemnosci 8 GB. Przestrzegaj na-
stepujacych ostrzezen, jezeli chcesz przywroci¢ dane fa-
bryczne urzadzenia:

- Wykonaj kopie zapasowe danych i nagran. Przywrocenie
danych fabrycznych spowoduje usuniecie wszystkich da-
nych zapisanych na urzadzeniu.

- Sformatowanie pamieci na komputerze moze doprowa-
dzi¢ do niekompatybilnosci z urzadzeniem. Pamiec nale-
zy formatowac wytacznie na urzadzeniu.

Ochrona stuchu
Przestrzegaj nastepujacych wytycznych podczaskorzystania
ze stuchawek:

- Ustaw umiarkowany poziom gtosnosci i nie korzystajze
stuchawek przez zbyt dtugi czas.

+ W szczegolnosci unikaj ustawiania takiego poziomugtos-
nosci, ktory bedzie trudny do zniesienia dla stuchu.

- Nie ustawiaj tak wysokiego poziomu gtosnosci, ze niebe-
dziesz wiedzie¢, co dzieje sie wokot ciebie.

- Zachowaj szczegodlng ostroznosc lub chwilowoprzerywaj
korzystanie z urzadzenia w potencjalnieniebezpiecznych
sytuacjach.

- Nie uzywaj stuchawek podczas kierowania pojazdemsilni-
kowym, jazdy na rowerze, deskorolce itp.Mozesz spowo-
dowac zagrozenie dla siebie i innychuzytkownikéw drogi,
a takze naruszyc¢ przepisy prawa.

Mate dzieci

Urzadzenie i akcesoria mogg zawierac niewielkie czesci.
Trzymaj je poza zasiegiem matych dzieci.

Zaklocanie pracy wyrobow medycznych
Korzystanie z urzadzen radiowych moze zaktdcac dziatanie
niewystarczajaco zabezpieczonych wyrobdéw medycznych.
Skonsultuj sie z lekarzem lub producentem wyrobu me-
dycznego, aby ustali¢, czy jest on wystarczajgco zabezpie-
czony przed oddziatywaniem fal radiowych lub uzyskac od-
powiedzi na wszelkie pytania. Wytaczaj urzadzenie w pla-
cowkach opieki zdrowotnej, jezeli zobowigzujg do tego
przepisy obowigzujgce w danym miejscu. W szpitalach i
placowkach opieki zdrowotnej moga by¢ uzywane urzadze-
nia wrazliwe na zewnetrzne fale radiowe.

Wszczepialne wyroby medyczne

Urzadzenie zawiera czesci emitujgce fale elektromagne-
tyczne. Fale elektromagnetyczne moga zaktdcac dziatanie
wszczepialnych wyrobow medycznych, takich jak rozruszni-
ki serca czy wszczepialne kardiowertery-defibrylatory serca.
Producenci wyrobdw medycznych zalecajg zachowanie
przynajmniej 15,3 cm odlegtosci pomiedzy urzadzeniem
bezprzewodowym a wszczepialnym wyrobem medycznym,
aby uniknac¢ potencjalnego zaktdcenia funkcjonowania wy-
robu. Osoby korzystajgce z takich wyrobéw powinny:

- Zawsze trzymac wtaczone urzadzenie bezprzewodowe w
odlegtosci powyzej 15,3 cm od wyrobu medycznego.

- Nie nosi¢ urzadzenia bezprzewodowego w kieszeni na
piersi.

- Niezwtocznie wylaczy¢ urzadzenie bezprzewodowe, je-
zeli zachodzi podejrzenie, ze dochodzi do zaktocen.

- Przeczyta¢ wskazowki producenta wszczepialnego wyro-
bu medycznego i przestrzegac ich.

W razie pytan dotyczacych uzywania urzadzenia bezprze-
wodowego wraz ze wszczepialnym wyrobem medycznych
skonsultuj sie z dostawca ustug medycznych.



Aparaty stuchowe

Niektore cyfrowe urzadzenia bezprzewodowe moga zakto-
cac dziatanie aparatow stuchowych. W razie wystapienia
zaktocen nalezy skonsultowac sie z ustugodawca.

Pojazdy

Sygnaty radiowe moga oddziatywac¢ na nieprawidtowo za-
montowane lub niewystarczajgco zabezpieczone uktady
elektroniczne pojazdow silnikowych, takie jak elektroniczne
uktady wtrysku paliwa, elektroniczne przeciwposlizgowe
(przeciwblokujace) uktady hamulcowe, elektroniczne ukta-
dy kontroli predkosci i uktady poduszek powietrznych. Aby
uzyskac wiecej informacji, skontaktuj sie z producentem lub
przedstawicielem producenta pojazdu czy tez zamontowa-
nych w nim urzadzen.

Tylko wykwalifikowane osoby powinny serwisowac lub
montowac urzadzenia w pojezdzie. Nieprawidtowy montaz
lub niewtasciwe serwisowanie moga by¢ niebezpieczne i
spowodowac uniewaznienie gwarancji urzgdzenia.

Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie urzadzenia bezprze-
wodowe w pojezdzie sg odpowiednio zamontowane i dzia-
taja prawidtowo. Nie przechowuj ani nie przenos tatwopal-
nych cieczy, gazéw ani materiatbw wybuchowych w poblizu
urzadzenia, jego czesci lub akcesoriow. W przypadku urza-
dzen wyposazonych w poduszki powietrzne nalezy pamie-
tac¢, ze poduszki ulegajg napetnieniu w wyniku oddziatywa-
nia duzej sity.

Uzywanie w samolocie

Bezprzewodowe nadajniki moga niekorzystnie wptywac na
inne urzadzenia elektroniczne, powodujac ich nieprawidto-
we dziatanie. Wytacz urzadzenie, gdy podrozujesz samolo-
tem.

Ograniczenia prawne dotyczace nagrywania

- Korzystanie z funkcji nagrywania oferowanejprzez urza-
dzenie podlega ograniczeniom prawnymmogacym miec
zastosowanie w Twoim kraju. Szanujprywatnosc i prawa
0s06b trzecich, nagrywajacrozmowy lub wyktady.

- Jezeli chcesz nagrywac rozmowy telefoniczne, upewnij
sie, ze jest to zgodne z prawem obowigzujagcymw Twoim
kraju. W niektorych krajach moze istniecobowigzek praw-
ny poinformowania osoby, z ktérgprowadzisz konwersa-
cje, 0 nagrywaniu rozmowy.

Czyszczenie i dezynfekcja

- Przed przystgpieniem do czyszczenia odtgcz wszystkie
kable od urzadzenia.

- Do czyszczenia urzadzenia uzywaj miekkiej, suchej
szmatki.

- Do dezynfekcji urzadzenia uzywaj produktéw do odkaza-
nia powierzchni w obszarach klinicznych i wyrobow stu-
zacych do opieki nad pacjentami, np. chusteczek do de-
zynfekcji powierzchni.

- Nie uzywaj silnie dziatajgcych substancji chemicznych ani
silnych detergentow.

- Unikaj przenikania wilgoci przez otwory.

- Nie pocieraj ani nie uderzaj powierzchni zadnymi twardy-
mi ani ostrymi przedmiotami. Moze to skutkowac trwatym
porysowaniem lub uszkodzeniem urzadzenia.

Usuwanie starego produktu

Umieszczony na produkcie symbol przekreslonego pojem-
nika na odpady oznacza, ze produkt objety jest dyrektywa
2011/65/UE. Zasiegnij informacji w sprawie lokalnego syste-
mu selektywnej zbiorki produktow elektrycznych i elektro-
nicznych. Przestrzegaj przepisow lokalnych i nie usuwaj sta-
rych produktow wraz z normalnymi odpadami pochodzacy-
mi z gospodarstwa domowego. Wiasciwe usuniecie starego
produktu pomaga zapobiec potencjalnemu negatywnemu
wptywowi na srodowisko i zdrowie ludzkie.

Informacje o instrukcji obstugi

Na kolejnych stronach znajdziesz krotki przeglad urzadze-
nia. Szczegotowy opis zamieszczono w poszczegodlnych
rozdziatach instrukcji obstugi. Uwaznie przeczytaj instrukcje.

Uzywane symbole

PODPOWIEDZ

Ten symbol okresla informacje, ktore pomagaija
tatwiej i skuteczniej korzystac z urzadzenia.

UWAGA

Ten symbol informuje o uwagach, ktérych nalezy
przestrzegac podczas obstugiwania i korzystania
Z urzadzenia.

OSTRZEZENIE

Ten symbol ostrzega przed uszkodzeniem urza-
dzenia i mozliwoscia utraty danych. Nieprawidto-
wa obstuga moze doprowadzi¢ do uszkodzenia.




2. Rejestrator dzwieku VoiceTracer

Dziekujemy za wybor urzadzenia Philips. Odwiedz nasza
strong internetowa, aby uzyska¢ kompleksowe wsparcie w
postaci instrukcji obstugi, oprogramowania do pobrania, in-
formacji gwarancyjnych itd.: www.philips.com/dictation.

Najwazniejsze funkcje produktu

- Doskonata jakos¢ nagran

- Sceny audio

- Glosowa aktywacja nagrywania

- Nagrywanie w formatach MP3i PCM
- Duzy, kolorowy wyswietlacz

- 8 GB pamieci wewnetrznej

- Wytrzymaty akumulator

Zawartosc¢ opakowania

Quick
Start
Guide

E‘ g

DVT7110

DVT7110 DVT7110

DVT8110 DVT8110



Przeglad rejestratora dzwieku
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Mikrofon 360°

Mikrofon kierunkowy

Dioda nagrywania/stanu
Wyswietlacz

Lewy przycisk funkcyjny
Srodkowy przycisk funkcyiny
Prawy przycisk funkcyjny
Przycisk strzatki w gore
Przycisk Do tytu

Przycisk nagrywania
Przycisk strzatki w dot
Przycisk Do przodu

Przycisk Lista plikow/Wstecz
Przycisk Odtwarzaj/Zatrzymaj
Gwint statywowy

Przycisk witaczania/blokady
Przycisk wt./wyt. Wi-Fi

Przycisk resetowania

. Wejscie mikrofonu zewnetrznego jack

Wejscie stuchawkowe jack

Wejscie na karte MicroSD

. Ztacze USB-C
. Gtosnik

Uchwyt na pasek na nadgarstek



3. Wprowadzenie

A OSTRZEZENIE

Przeczytaj instrukcje bezpieczenstwa przed pod-
taczeniem urzadzenia VoiceTracer (patrz Instruk-
cje bezpieczenstwa [3]).

kLadowanie akumulatora

- Nataduj wbudowany akumulator przed pierwszym wig-
czeniem lub jezeli urzadzenie nie byto uzywane przez
dtuzszy czas.

- Jezeli akumulator jest catkowicie wytadowany i urzadze-
nie wytacza sie, taduj akumulator przez pewien czas
przed ponownym witgczeniem.

- Kompletny cykl tadowania trwa okoto 3 godzin.

- Urzadzenie nalezy tadowac co 6 miesiecy, nawet gdy nie
jest uzywane, aby zapobiec catkowitemu roztadowaniu
baterii (gtebokie roztadowanie).

|§ UWAGA

- Przed natadowaniem akumulatora za posred-
nictwem komputera upewnij sie, ze komputer
jest wiaczony.

- Reczna obstuga urzadzenia nie jest mozliwa,
gdy jest ono podtgczone do komputera.

- Jezeli wyswietli sie ikona niskiego poziomu na-

tadowania akumulatora ﬂ, nalezy niezwtocznie
natadowac urzadzenie.

- Jezeli zamiast zasilacza do tadowania urzadze-
nia korzystasz z komputera, szybkos¢ tadowa-
nia moze zmniejszy¢ sie z uwagi na nizszy prad
tadowania. Do szybkiego tadowania nalezy
uzywac zasilacza USB (nie jest dotaczony do
zestawu).

N
|
L
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L3 Na ekranie wyswietli sie ikona tadowania akumulatora.
Dioda nagrywania/stanu bedzie btyskac¢ na pomaranczowo
przez kilka sekund.

Wiaczanie i wyltaczanie urzadzenia
Wiaczanie i wytgczanie urzadzenia:

+ Przesun w doti przytrzymaj przez trzy sekundy przycisk
wigczania po prawej stronie urzadzenia.
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Blokada klawiszy

Mozesz zablokowac urzadzenie, gdy jest aktywne, aby
unikna¢ niepozadanego dziatania lub dostepu.

Blokowanie urzadzenia:



+ Przesun przycisk wtaczania po lewej stronie urzadzenia w
gore, do symbolu blokady.
L3 Symbol blokady wyswietli sie na chwile na ekranie.
L Od teraz wszystkie przyciski sa zablokowane.

Odblokowanie urzadzenia:

- Przesun przycisk wtaczania w doét.
L3 Symbol odblokowania wyswietli sie na chwile na ekra-
nie.

Podtaczenie do urzadzenia

Rejestrator mozna wykorzystywac jako urzgdzenie pamieci
masowej USB stuzace do wygodnego przechowywania,
tworzenia kopii zapasowych i przenoszenia plikow. Podtacz
urzadzenie do komputera, korzystajac z kabla USB. Rejes-
trator zostanie automatycznie rozpoznany jako urzadzenie
pamieci masowej. Nie ma potrzeby instalowania zadnego
oprogramowania.

Wiecej informacji na temat podtaczania urzadzenia do kom-
putera, patrz rysunek w czesci tadowanie akumulatora [7].

A OSTRZEZENIE
Nie odtaczaj kabla USB od urzadzenia podczas
przenoszenia plikbw. Moze spowodowac to utra-
te danych.

UWAGA

Reczna obstuga urzadzenia nie jest mozliwa, gdy
jest ono podtaczone do komputera.

Ustawienie daty i godziny

W dowolnej chwili mozesz zmieni¢ date i godzine oraz for-
mat godziny.

1. Nacisnij prawy przycisk funkcyjny W trybie zatrzyma-
nia, aby otworzy¢ panel ustawien.

2. Nacisnij przycisk nagrywania, aby wybrac op-
cje Wszystkie ust..

3. Nacisnij prawy przycisk funkcyijny, aby przejs¢ do usta-
wien urzadzenia.

4. Zapomoca przycisku strzatki w dot przejdz do me-
nu Data i godzina, a nastepnie nacisnij przycisk nagry-
wania, aby potwierdzic.

5. Nacisnij przyciski strzatek w gore/w doét, aby przejs¢ do
zadanych ustawien Data, Format daty i Godzina. Uzyj
przyciskow Do przodu i Do tytu, aby zmieni¢ dane usta-
wienie.

6. Nacisnij przycisk nagrywania, aby potwierdzi¢ ustawie-
nia.

7. Nacisnij przycisk Wstecz, aby powrdci¢ do ekranu trybu
zatrzymania.

Ustawienie jezyka urzadzenia
W dowolnej chwili mozesz zmieni¢ jezyk urzadzenia.

Nacisnij prawy przycisk funkcyjny & w trybie zatrzyma-
nia, aby otworzyc¢ panel ustawien.

Nacisnij przycisk nagrywania, aby wybrac op-

cje Wszystkie ust..

Nacisnij prawy przycisk funkcyijny, aby przejs¢ do usta-
wien urzgdzenia.

Nacisnij przycisk nagrywania, aby wybrac Jezyk.
Skorzystaj z przyciskow strzatek w gore/w dot, aby
przejs¢ do zadanego jezyka. Nastepnie nacisnij przycisk
nagrywania w celu potwierdzenia wyboru.

Nacisnij przycisk Wstecz, aby powroci¢ do ekranu trybu
zatrzymania.



4. Nagrywanie

Nagrywanie pliku

|§ UWAGA

- Uwazaj, aby podczas nagrywania nie zakrywac
mikrofonéw. Moze skutkowac to obnizeniem
jakosci nagrania.

- Jezeli wielkosc¢ biezgcego nagrania przekracza
dostepng pamie¢, nagrywanie sie zatrzyma. W
takim przypadku nalezy usuna¢ pliki z urzadze-
nia w celu zapewnienia wiekszej ilosci miejsca.

Przed rozpoczeciem nagrywania:

- Upewnij sie, ze urzadzenie jest wystarczajgco natadowa-
ne. Gdy akumulator bedzie prawie roztadowany, wy-
swietli sie ikona niskiego poziomu natadowania akumula-
tora
L Urzadzenie wytaczy sie i biezace nagranie zostanie
automatycznie zapisane.

- Najpierw wybierz folder, w ktorym chcesz zapisac¢ nagra-
nie. Wiecej informacji, patrz Rozpoczecie nowego nagra-
nia [9]. W kazdym z folderéw A, B, C oraz D mozesz
przechowywac do 100 plikow.

Gdy jeden z folderow jest petny, kolejne nagrania beda
automatycznie zapisywane w kolejnym folderze.

- Zalecamy wykonanie nagrania probnego, aby znalez¢
najodpowiedniejsze ustawienia wstepne i uzyskac naj-
lepsza jakosc.

Rozpoczecie nowego nagrania

1. W trybie zatrzymania nacisnij lewy przycisk funkcyj-

ny (+] aby rozpocza¢ nowe nagranie.

L Wyswietli sie ekran "nowy plik".

2. Nacisnij prawy przycisk funkcyjny, aby otworzy¢ panel
ustawien £,

Wybor folderu do zapisania nagrania:

- Skorzystaj z przyciskow strzatek w gore/w dot, aby
przejs¢ do opcji Folder, a nastepnie nacisnij przycisk
nagrywania, aby potwierdzi¢ wybor.

- Naciskaj przyciski strzatek w goére/w dot, aby przejs¢
do folderu, w ktérym chcesz zapisa¢ nowe nagranie.
Nastepnie nacisnij przycisk nagrywania, aby potwier-
dzi¢ wybor.

- Nacisnij przycisk Wstecz, aby powroci¢ do ekranu try-
bu zatrzymania.

Zmiana ustawien nagrywania:

- Skorzystaj z przyciskow strzatek w gore/w dot, aby
przejs¢ do zadanego ustawienia. Nastepnie nacisnij
przycisk nagrywania w celu potwierdzenia wyboru.

- Nacisnij przycisk Wstecz, aby powroéci¢ do ekranu try-
bu zatrzymania.

3. Nacisnij przycisk nagrywania, aby rozpoczac nagrywa-
nie.
Ly Wyswietli sie ekran nagrywania.
L3 Dioda nagrywania/stanu bedzie sie swieci¢ na czer-
wono.

4. Nacisnij ponownie przycisk nagrywania, aby zatrzymac
nagrywanie.
L3 Nagranie zostanie zapisane w uprzednio wybranym
folderze.

Edycja pliku
W trybie zatrzymania mozesz edytowac zapisane nagrania,
dotaczajac tresc lub nadpisujac nagranie.

Dotacz: Pozwala na dodawanie dodatkowych fragmentow
nagrania na koncu zapisanego pliku.

Nadpisz: Umozliwia nadpisywanie czesci zapisanego pliku,
poczawszy od dowolnego punktu nagrania.

Dotaczanie fragmentu nagrania:
Nacisnij przycisk nagrywania w trybie zatrzymania zapisa-
nego pliku.

- Jezeli kursor paska postepu odtwarzania znajduje sie na
koncu nagrania:
L Wyswietli sie ekran nagrywania i nowy fragment na-
grania zostanie dodany na koncu pliku.

- Jezeli kursor paska postepu w odtwarzaniu znajduje sie
na poczatku nagrania:
L Wyswietli sie panel edyciji.
L» Skorzystaj z przyciskow strzatek w gore/w doét, aby
przejs¢ do opcji Dotacz, a nastepnie nacisnij przycisk na-
grywania, aby potwierdzi¢ wybor.
L Wyswietli sie ekran nagrywania i nowy fragment na-
grania zostanie dodany na koncu pliku.

Nadpisywanie fragmentu nagrania:

1. Nacisnij przycisk Odtwarzaj/Zatrzymaj w trybie odtwa-
rzania, aby zatrzymac odtwarzanie w zgdanym miejscu.

2. Nacisnij przycisk nagrywania.
L Wyswietli sie panel edydji.

3. Skorzystaj z przyciskow strzatek w gére/w dot, aby
przejs¢ do opcji Nadpisz, a nastepnie nacisnij przycisk
nagrywania, aby potwierdzi¢ wybor.

L» Wyswietli sie ekran nagrywania. Nowe nagranie roz-
pocznie sie w miejscu zatrzymania odtwarzania.



PODPOWIEDZ

Jezeli chcesz dotaczy¢ lub nadpisac¢ fragment
nagrania, ale nie chcesz za kazdym razem otwie-
rac¢ panelu edycji, nacisnij prawy przycisk funkdji
w celu otwarcia panelu ustawien 3 Nacisnij
przycisk strzatki w dot, aby przejs¢ do opcji Tryb
edycji, a nastepnie wybierz opcje Do-

tacz lub Nadpisz.

10



5. Odtwarzanie

Odtwarzanie plikow

S UWAGA

Jezeli do urzadzenia VoiceTracer podtgczono stu-
chawki, wbudowane gtosniki bedg wytgczone.

Wiaczanie i zatrzymywanie odtwarzania

1.

Nacisnij przycisk Poprzednie nagranie lub Nastepne na-
granie w trybie zatrzymania, aby przejs¢ do zadanego
nagrania. Aby witgczy¢ odtwarzanie, nacisnij przy-

cisk Odtwarzaj/Zatrzymaj.

L» Dioda nagrywania/odtwarzania bedzie swieci¢ na
zielono.

Mozesz réwniez nacisnac przycisk Lista plikow, a na-
stepnie uzy¢ przyciskow strzatek w goére/w dot, aby
przej$¢ do zadanego nagrania.

Aby wiaczy¢ odtwarzanie, nacisnij przycisk Odtwarzaj/
Zatrzymaj.

Aby ustawic gtosnosc¢, nacisnij przyciski strzatek w
gore/w dot.

Aby zatrzymac odtwarzanie, nacisnij przycisk Odtwa-
rzaj/Zatrzymaj.

Aby kontynuowac odtwarzanie, ponownie nacisnij
przycisk Odtwarzaj/Zatrzymaj.

Przewijanie do tytu lub do przodu

- Nacisnij i przytrzymaj przycisk Do tytu lub Do przodu w

trybie odtwarzania lub zatrzymania, aby przejs¢ do zada-
nego fragmentu nagrania. Zwolnij przycisk, gdy dotrzesz
do zadanego fragmentu nagrania.

UWAGA

Jezeli masz ustawione zaktadki i nacisniesz przy-
cisk Do tytu lub Do przodu, wskaznik postepu
odtwarzania przejdzie do poprzedniej lub na-
stepnej zaktadki. Jezeli nie masz ustawionych za-
ktadek i nacisniesz przycisk Do tytu lub Do przo-
du, przejdziesz do poprzedniego lub nastepnego
pliku.

Odtwarzanie plikow z wybranego folderu

1.

Nacisnij przycisk Lista odtwarzania w trybie zatrzyma-
nia.

L» Wyswietlg sie wszystkie nagrania gtosowe.

Nacisnij lewy przycisk funkcyjny [} aby otworzyc¢ panel
folderow.

Skorzystaj z przyciskow strzatek w goére/w dot, aby

przejs¢ do zadanego folderu. Nastepnie nacisnij przy-
cisk nagrywania w celu potwierdzenia wyboru.

L Wyswietla sie wytacznie pliki zapisane w wybranym
folderze.

Usun plik

Mozesz usuwac poszczegolne pliki z urzadzenia.

1.

Nacisnij prawy przycisk funkcyjny & w trybie zatrzyma-
nia lub odtwarzania, aby otworzyc¢ panel ustawien.
Skorzystaj z przyciskow strzatek w gére/w dot, aby
przejs¢ do opcji Usun, a nastepnie nacisnij przycisk na-
grywania, aby potwierdzi¢ wybor.

PODPOWIEDZ

Skorzystaj z aplikacji VoiceTracer, jezeli chcesz

usunac jednoczesnie kilka plikow. Wiecej infor-
macji, patrz Potaczenie z aplikacja VoiceTracer

4.
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6. Ustawienia

Tryb ustawien

W trybie ustawien mozesz zmienic i dostosowac rozmaite
ustawienia w zaleznosci od preferenciji.

1.  Ustawienia nagrywania [12]
2. Ustawienia odtwarzania [12]

3. Ustawienia urzadzenia [13]
Wiaczanie trybu ustawien

1. Nacisnij prawy przycisk funkcyjny & w trybie zatrzyma-
nia, aby otworzy¢ panel ustawien.

2. Nacisnij przycisk nagrywania, aby wybrac op-
cje Wszystkie ust..

Przechodzenie pomiedzy ustawieniami
- Korzystaj z przyciskow strzatek w gore/w dot.
Wybor ustawienia

- Nacisnij przycisk nagrywania.

Ustawienia nagrywania

Scena

Wybierz scene odpowiadajaca warunkom nagrywania, np.
wyktad lub wywiad. Kazda scena ma wstepnie wybrane us-
tawienia, takie jak format lub czutos$¢ mikrofonu, ktorych nie
mozna zmienic. Jezeli chcesz zmieni¢ ustawienia sceny,
musisz wybrac scene Niestandardowa. Pozwala ona dosto-
sowac kazde ustawienie do swoich preferenciji.

Format
Wybierz format nagrywania w zaleznosci od warunkow.

Czutos¢ mikrof.

Dostosuj czutos¢ mikrofonu urzadzenia VoiceTracer. Wy-
bierz ustawienie w zaleznosci od hatasu w tle, liczby Zzrodet
nagrywanego dzwieku i odlegtosci od zrodta dzwieku do
mikrofonu.

Ogranicznik

Wiacz te funkcje, aby zapobiec przesterowaniu nagran w
wyniku przekroczenia maksymalnego poziomu gtosnosci
zrodta dzwieku. Jezeli nagranie nagle przekroczy maksy-
malny poziom gtosnosci, nastgpi automatyczne zmniejsze-
nie czutosci mikrofonu.

Wybor mikrofonu
Wybierz, czy do nagrywania uzywany ma by¢ mikrofon
zoom (kierunkowy), czy tez mikrofony 360°.

Redukcja hatasu

Wiacz funkcje redukcji hatasu, aby zmniejszy¢ hatas w tle
podczas nagrywania. Dzieki temu nagrania dzwiekowe
brzmig wyrazniej.

Filtr szumu wiatru
Wiacz filtr szumu wiatru, aby zmniejszy¢ poziom hatasu
podczas nagrywania w bardzo wietrznym miejscu.

Folder
Wybierz folder, w ktorym chcesz zapisywac nagrania.

Aktywacja gtosowa

Skorzystaj z aktywacji gtosowej, aby urzadzenie rozpoczy-
nato nagrywanie, gdy zaczniesz mowi¢. Gdy przestaniesz
mowic, po trzech sekundach ciszy urzadzenie automatycz-
nie wstrzyma nagrywanie. Wznowienie nastgpi po ponow-
nym wyKkryciu mowy.

Tryb edyciji
Wybierz, co sie stanie po edycji nagrania.

Bufor przed nagr.
Po witaczeniu funkcji bufora przed nagrywaniem urzadzenie
rozpocznie nagrywanie kilka sekund przed zdarzeniem.

Opodznienie czasowe

Skorzystaj z funkcji opdznienia czasowego, aby automa-
tycznie rozpoczac¢ nagrywanie w ustalonym dniu i o ustalo-
nej godzinie. Mozesz réwniez wybrac, kiedy zakonczyc¢ na-
grywanie.

Automat. podziat

Po witaczeniu funkcji automatycznego podziatu podczas
nagrywania urzadzenie automatycznie podzieli i zapisze
biezace nagranie jako nowy plik po uptywie kazdych 15, 30
lub 60 minut.

Automat. zaktadka
Skorzystaj z tej funkcji, aby automatycznie wstawia¢ zaktad-
ki w ustalonych odstepach czasu.

Wejscie zewnetrzne
Wybierz zrodto dzwieku, aby zapewnic jak najlepsza jakos¢
nagrania w zaleznosci od sytuaciji.

Ustawienia odtwarzania

Tryb odtwarz.
Wybierz ustawienia sposrod réznych opcji odtwarzania.

Korektor
Wybierz jedng z opcji korektora: Klasyczny, Jazz, Pop lub
Rock.

ClearVoice

Wiacz funkcje ClearVoice, aby uzyskac lepsza jakos¢ od-
twarzania. Dynamiczne uwypuklanie cichych fragmentow
poprawia rozumienie wyciszonych gtosow.
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Ustawienia urzadzenia

Jezyk
Wybierz zadany jezyk urzadzenia z listy jezykow. Jezyk
mozna zmieni¢ w dowolnej chwili.

Jasnosc¢
Dostosuj jasnos¢ ekranu w zaleznosci od wymagan.

Podswietlenie

Mozesz zmniejszyc¢ czas podswietlania ekranu, aby wydtu-

zy¢ czas pracy urzadzenia VoiceTracer. Podswietlenie wytg-
cza sie automatycznie po ustawionym okresie bezczynnos-
ci.

Data i godzina

W dowolnej chwili mozesz zmieni¢ date i godzine systemu
w urzadzeniu. Do ustawiania daty i godziny stuza przyciski
Do przodu, Do tytu, przycisk strzatki w gore i przycisk strzat-
ki w dot.

Lampka sygnalizujaca nagrywanie

Jezeli wigczysz lampke sygnalizujaca nagrywanie, dioda
nagrywania/stanu bedzie swieci¢ na czerwono podczas na-
grywania.

Automatyczne wyt.
Ustaw czas, po jakim urzadzenie automatycznie wytgczy sie
w razie braku aktywnosci.

Dzwieki urzadzenia

Wybierz, czy chcesz stysze¢ dzwieki urzadzenia, takie jak
dzwieki przyciskow lub dzwiek wiaczania i wytaczania urza-
dzenia.

Wybierz pamiec

Wybierz, czy chcesz, aby nagrania byty zapisywane w pa-
mieci wewnetrznej urzadzenia, czy tez na zewnetrznej kar-
cie pamieci.

Formatowanie pamiec

Skorzystaj z tej funkcji, aby sformatowac pamie¢ wewnetrz-
na urzadzenia lub karte pamieci oraz usunac wszystkie da-
ne. Wiecej informaciji, patrz Resetowanie danych [17].

Zresetuj ustawienia

Urzadzenie pozwala zresetowac ustawienia menu do stanu
domyslnego — stanu po zakupie i pierwszym uruchomieniu.
Wiecej informaciji, patrz Zresetuj ustawienia [18].

Informacje

Wyswietl r6zne informacje na temat swojego urzadzenia,
takie jak dostepna pamiec¢ lub wersja oprogramowania
uktadowego.
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7. Potaczenie z aplikacja VoiceTracer

Mozesz potaczyc¢ urzadzenie VoiceTracer ze specjalnie
przygotowang aplikacjg Philips VoiceTracer, korzystajac z
tacznosci Wi-Fi. W ten sposob zyskasz mozliwosc zdalnego
sterowania urzgadzeniem VoiceTracer przy uzyciu smartfona.
Ponadto aplikacja pozwala tatwo i wygodnie przenosic¢ na-
grania z urzadzenia VoiceTracer do aplikacji, a nastepnie

udostepniac i przesytac je bezposrednio ze smartfona.
https://www.youtube.com/embed/u7gXI8Jgffo |
Laczenie urzadzenia VoiceTracer z %
aplikacja: =
1. Pobierz aplikacje Philips VoiceTracer z serwisu Google [
Play Store lub Apple App Store na smartfon.
# Download on the b GETITON
@& App Store Google Play ¥
o
o
2
UWAGA

Przed nacisnieciem przycisku tacznosci Wi-Fi
upewnij sie, ze urzadzenie VoiceTracer jest
wigczone. Przycisk tgcznosci Wi-Fi znajduje
sie po prawej stronie urzadzenia VoiceTracer.

4. Aktywuj funkcje hotspot w swoim smartfonie.

|§ UWAGA

Zalecamy podtaczenie VoiceTracer bezpo-
Srednio do hotspotu smartfona.

- Wiecej informacji o tym, jak aktywowac
osobisty hotspot:

- iPhone /iOS (Apple)
- Android (e.g. Huawai)

PHILIPS

5. Gdy urzadzenie VoiceTracer rozpocznie przeszukiwanie
dostepnych sieci Wi-Fi, wybierz hotspot swojego
smartfona, naciskajac przyciski strzatek w gore/w doti
potwierdzajgc przyciskiem nagrywania.

Ly Na ekranie urzadzenia VoiceTracer wyswietli sie ok-
no dialogowe hasta.

3.  Po pierwszym uruchomieniu aplikacji wyswietli sie
ekran rejestracji. Musisz sie zarejestrowac, wprowadza-
jac imie, nazwisko i adres e-mail.

L» Wyswietli sie ekran z instrukcjami.
Ly Postepuj scisle wedtug instrukcji na ekranie, wyko-
nujac poszczegolne kroki w przedstawionej kolejnosci.

6. W oknie dialogowym hasta na urzadzeniu VoiceTracer
wprowadz hasto do sieci Wi-Fi ustawionej na smartfo-
nie, korzystajac z przyciskow funkcyjnych, przyciskow
strzatek w gore/w dot oraz przyciskow Do przodu i Do
tytu.

Ly Urzadzenie VoiceTracer jest teraz potaczone z apli-
kacja VoiceTracer na smartfonie. Na ekranie urzadzenia
VoiceTracer wyswietla sie symbol potaczenia Wi-Fi.



8. Obstuga mikrofonu konferencyjnego (wytacznie model DVT8110)

Z mikrofonu konferencyjnego mozna korzysta¢ podczas
spotkania lub konferencji z kilkoma uczestnikami. Aby uzys-
kac optymalna jakos¢ dzwieku, uczestnicy nie powinni znaj-
dowac sie dalej niz dwa metry of mikrofonu.

|
|
|
12m
|
|
|

1. Zatrzymaj biezgce nagrywanie.

2. Umiesc¢ ztgcze mikrofonu w wejsciu zewnetrznego mi-
krofonu jack po lewej stronie urzadzenia VoiceTracer.
Upewnij sie, ze wybrano Mikrofon mono idla zewnetrz-
nego zrodta wejsciowego w ustawieniach nagrywania
(wiecej informaciji, patrz Wejscie zewnetrzne [12]).

Ov O

==

3. Rozpocznij nagrywanie.

@ PODPOWIEDZ
Jezeli nagrywanie ma odbywac sie w duzym
pomieszczeniu lub podczas spotkania z
wiekszg liczbg uczestnikdw, zasieg nagrywa-
nia mozna zwiekszy¢, podtgczajac do urzg-
dzenia maksymalnie trzy mikrofony konfe-
rencyjne.
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9. Podtaczanie urzadzenia do kamery wideo (tylko model DVT7110)

Urzadzenia VoiceTracer mozna uzywac jako mikrofonu zew-
netrznego kamery wideo lub lustrzanki cyfrowej. Pozwala to

uzyskac najlepsza jakos¢ dzwieku w nagrywanych filmach.

Podtaczanie urzadzenia VoiceTracer
do kamery wideo:

1.

2.

Whkre¢ adapter gorgcej stopki w gwint statywowy z tytu
urzadzenia VoiceTracer.

PHILIPS
i

e

7,

E/

Wsun adapter gorgcej stopki w goraca stopke kamery
lub lustrzanki cyfrowej. Pamietaj, aby skierowac przod
urzadzenia VoiceTracer w kierunku nagrywania.

O

*@UD*® oQuIDH>d

Uzyj obu srub regulacyjnych adaptera gorgcej stopki do
pewnego przymocowania urzadzenia VoiceTracer do
kamery lub lustrzanki cyfrowej.

Podtacz kabel audio do wejscia stuchawkowego jack z
lewej strony urzadzenia VoiceTracer.

Ov O
/\

L
N

(e=

Podtacz drugi koniec kabla audio do wejscia zewnetrz-
nego jack mikrofonu kamery lub lustrzanki cyfrowej.

Nacisnij prawy przycisk funkcyjny & w trybie zatrzyma-
nia, aby otworzyc¢ panel ustawien. Nacisnij opcje Scena,
a nastepnie przycisk nagrywania. Wybierz Wideo z listy
i potwierdz przyciskiem nagrywania.

L Wyswietli sie gtbwny ekran sceny Wideo w kolorze
czerwonym. W dolnej czesci ekranu mozesz rowniez
sprawdzic¢ aktualne poziomy audio obu kanatow.

Uruchom nagrywanie filmu na kamerze lub lustrzance
cyfrowej.

UWAGA

W scenie Wideo urzadzenie VoiceTlracer dzia-
ta jako mikrofon zewnetrzny. W zwigzku z
tym dzwiek nie jest zapisywany na urzadze-
niu VoiceTracer. Dzwiek jest nagrywany i
przechowywany w kamerze lub lustrzance
cyfrowej.

8. Aby zamknga¢ scene Wideo, nacisnij lewy przycisk funk-

cyjny.
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10. Zarzadzanie urzadzeniem i danymi

Przenoszenie danych do komputera

Mozesz szybko i wygodnie przenosic pliki z urzadzenia Voi-
ceTracer do komputera. Podtgcz urzadzenie do komputera,
korzystajac z kabla USB. Rejestrator zostanie automatycznie
rozpoznany jako urzadzenie pamieci masowej. Nie ma po-
trzeby instalowania zadnego oprogramowania.

Wiecej informacji na temat podtaczania urzadzenia do kom-
putera — patrz rysunek tadowanie akumulatora [7].

A OSTRZEZENIE
Nie odtaczaj kabla USB od urzadzenia podczas
przenoszenia plikow. Moze spowodowac to utra-
te danych.

UWAGA

Reczna obstuga urzadzenia nie jest mozliwa, gdy
jest ono podtaczone do komputera.

Przenoszenie danych z urzadzenia VoiceTracer
do komputera

1. Podtacz urzadzenie do komputera, korzystajac z dota-
czonego do zestawu kabla USB.
L Na ekranie wyswietli sie ikona tadowania akumula-
tora. Dioda nagrywania/stanu bedzie btyskac¢ na poma-
ranczowo przez kilka sekund.

2. Otworz Eksplorator Windows na komputerze z syste-
mem operacyjnym Windows lub Finder na komputerze
Mac.

L» Urzadzenie VoiceTracer zostanie rozpoznane jako
dysk zewnetrzny.

3.  Dwukrotnie kliknij dysk VoiceTracer.

L W nowym oknie wyswietli sie zawartos¢ urzadzenia
VoiceTracer.

4. Zaznacz zadane pliki w jednym z folderéw. Nastepnie
skopiuj, wytnij lub przeciagnij pliki do wybranej lokali-
zacji na komputerze.

Resetowanie urzadzenia i danych

Resetowanie urzadzenia

Mozesz zresetowac i ponownie uruchomic¢ urzadzenie, je-
zeli napotkasz problemy z jego oprogramowaniem, takie jak
zablokowanie oprogramowania, powolna praca urzgadzenia
lub brak odpowiedzi ze strony aplikadji.

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk resetowania po prawej
stronie urzadzenia, korzystajac z matego, ostro zakon-
czonego przedmiotu, np. spinacza biurowego.

o

2. Aby ponownie uruchomic¢ urzadzenie, przesun w dot i
przytrzymaj przez trzy sekundy przycisk wigczania
umieszczony po prawej stronie.

Resetowanie danych

Mozesz sformatowac pamie¢ wewnetrzng i usungc¢ wszyst-
kie dane z urzadzenia.

/\ OSTRZEZENIE

Sformatowanie pamieci urzadzenia VoiceTracer

spowoduje usuniecie wszystkich zapisanych da-
nych. Przed przystapieniem do resetowania da-
nych wykonaj kopie zapasowag wszystkich waz-

nych danych zapisanych na urzgdzeniu.

UWAGA

Ustawienia menu nie zostang usuniete i beda
nadal dostepne po zresetowaniu danych.

N

Resetowanie danych:

1. Nacisnij prawy przycisk funkcyjny & w trybie zatrzyma-
nia, aby otworzy¢ panel ustawien.

2. Nacisnij przycisk nagrywania, aby wybrac¢ op-
cje Wszystkie ust..

3. Nacisnij prawy przycisk funkcyjny, aby przejs¢ do usta-
wien urzadzenia.

4. Skorzystaj z przyciskow strzatek w gore/w doét, aby
przejs¢ do opcji Formatowanie pamieci, a nastepnie
nacisnij przycisk nagrywania, aby potwierdzi¢ wybor.

5. Wybierz, czy chcesz zresetowac dane zapisane w pa-
mieci wewnetrznej lub na karcie pamieci i nacisnij przy-
cisk nagrywania, aby potwierdzi¢ wybor.

6. Wybierz opcje Usun.

L» Nastgpi usuniecie wszystkich danych z wybranej pa-
mieci.
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Zresetuj ustawienia

Urzadzenie pozwala zresetowac ustawienia menu do stanu
domyslnego — stanu po zakupie i pierwszym uruchomieniu.

AN OSTRZEZENIE

Zresetowanie ustawient menu spowoduje usunie-
cie wszystkich ustawien wprowadzonych w urzg-
dzeniu. Po zresetowaniu konieczna bedzie po-
nowna konfiguracja ustawien.

UWAGA

Resetowanie ustawien menu nie spowoduje usu-
niecia danych i beda one nadal dostepne.

K

Resetowanie ustawien:

1. Nacisnij prawy przycisk funkcyjny & w trybie zatrzyma-
nia, aby otworzy¢ panel ustawien.

2. Nacisnij przycisk nagrywania, aby wybrac op-
cje Wszystkie ust..

3. Nacisnij prawy przycisk funkcyijny, aby przejs¢ do usta-
wien urzadzenia.

4. Skorzystaj z przyciskow strzatek w gére/w doét, aby
przejs¢ do opcji Zresetuj ustawienia, a nastepnie nacis-
nij przycisk nagrywania, aby potwierdzi¢ wybor.

5. Wybierz opcje Zresetuj.
L Wszystkie ustawienia urzadzenia zostang przywro-
cone do stanu domyslnego.

Aktualizacja oprogramowania urza-

dzenia

Za sterowanie urzagdzeniem odpowiada wewnetrzny pro-
gram nazywany oprogramowaniem uktadowym. Regularna
konserwacja produktu obejmuje aktualizacje oprogramo-
wania uktadowego i usuwanie btedow.

Mozliwe, ze od momentu zakupienia urzgdzenia udostep-
niono nowg wersje (aktualizacje) oprogramowania uktado-
wego. W takim przypadku mozesz z tatwoscig zaktualizo-
wac oprogramowanie urzadzenia do najnowszej wersji.

AN OSTRZEZENIE

- Przed przystapieniem do aktualizacji oprogra-
mowania uktadowego upewnij sie, ze stan na-
tadowania akumulatora wynosi przynajmniej
30%. Pozwoli to uniknac nagtego przerwania
zasilania podczas aktualizaciji.

- Nie odtaczaj kabla USB od urzadzenia podczas
przenoszenia plikow. Moze spowodowac to
utrate danych.

UWAGA

Aby uzyskac informacje o nowych wersjach op-
rogramowania uktadowego, regularnie odwiedzaj
strone internetowa swojego modelu produktu
pod adresem www.voicetracer.com/help.

Aktualizacja urzadzenia VoiceTracer

1. Podtacz urzadzenie do komputera, korzystajac z dota-
czonego do zestawu kabla USB.
L» Na ekranie wyswietli sie ikona tadowania akumula-
tora. Dioda nagrywania/stanu bedzie btyskac¢ na poma-
rannczowo przez kilka sekund.

2. Pobierz plik aktualizacji oprogramowania uktadowego
dla swojego modelu ze strony internetowej produk-
tu: www.voicetracer.com/help.

3. Rozpakuj plik aktualizacji oprogramowania sprzetowe-
go pobrany ze strony internetowej produktu.

4. Otworz Eksplorator Windows na komputerze z syste-
mem operacyjnym Windows lub Finder na komputerze
Mac.

5. Dwukrotnie kliknij dysk VoiceTracer.
L» W nowym oknie wyswietli sie zawartos¢ urzadzenia
VoiceTracer.

6. Skopiuj plik aktualizacji oprogramowania uktadowego
do katalogu gtdbwnego urzadzenia.

Ly W trakcie tego procesu dioda nagrywania/stanu be-
dzie btyskac na pomaranczowo. Po ukonczeniu procesu
dioda nagrywania/stanu przestanie btyskac.

7. Odtacz urzadzenie od komputera.
L Oprogramowanie uktadowe jest aktualizowane au-
tomatycznie.
Ly Wyswietli sie okno Aktualizacja oprogramowania
uktadowego. Po ukonczeniu aktualizacji urzadzenie
wytaczy sie automatycznie.
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11. Wykrywanie i usuwanie usterek

informaciji, skontaktuj sie z partnerem firmy Philips, u ktore-
go zakupiono urzadzenie.

W ponizszej tabeli znajdziesz najczestsze problemy napo-
tykane podczas korzystania z urzadzenia VoiceTracer. Jezeli
nie mozesz rozwigzac problemu z pomocg przedstawionych

Urzadzenie nie wia-
cza sie.

Urzadzenie nie na-
grywa.

Urzadzenie nie od-
powiada.

Urzadzenie nie od-
twarza nagran.

Z gtosnikow nie wy-
dobywa sie dzwiek.

Ze stuchawek nie
wydobywa sie
dzwiek.

Jakos¢ nagran
dzwiekowych jest
zbyt niska lub na na-
graniach stychac
zbyt duzy hatas w
tle.

- Akumulator jest wytadowany.

- Osiggnieto maksymalna liczbe pli-

kow lub pamiec¢ urzadzenia jest pet-
na.

- Wystgpit problem z oprogramowa-

niem.

- Dzwiek jest wytaczony lub ustawio-

no zbyt niski poziom gtosnosci.

- Do urzadzenia podtaczono stu-

chawki.

- Dzwiek jest wytaczony lub ustawio-

no zbyt niski poziom gtosnosci.

- Dzwiek jest wytaczony lub ustawio-

no zbyt niski poziom gtosnosci.

- Stuchawki nie sg prawidtowo pod-

taczone.

- Stuchawki sg podtaczone do nie-

prawidtowego wejscia jack (np.
wejscia zewnetrznego mikrofonu).

- Mikrofon ma ustawiong za duza

czutosc.

- Podtacz na chwile urzadzenie do tadowania, a

nastepnie wtacz ponownie.

- Usun czesc plikow lub przenies je na urzadzenie

zewnetrzne.

+ Sprobuj wytaczy¢ i wigczy¢ urzadzenie.

- Jezeli nie mozesz wytaczy¢ urzadzenia, zresetuj

je, korzystajac z przycisku resetowania. Wiecej
informacji, patrz Resetowanie urzadzenia [17].
Resetowanie urzadzenia nie powoduje usunie-
cia zadnych ustawien lub danych.

- Wiacz dzwiek lub zwieksz poziom gtosnosci.
+ Odtacz stuchawki.

- Wiacz dzwiek lub zwieksz poziom gtosnosci.

- Wiacz dzwiek lub zwieksz poziom gtosnosci.

- Odtacz stuchawki i podtacz je ponownie do

wejscia stuchawkowego jack.

- Odtacz stuchawki i podtacz je do wejscia stu-

chawkowego jack.

- Zmien ustawienie czutosci mikrofonu na srednie

lub niskie. Wiecej informacji, patrz Czutos¢ mi-
krof. [12].
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12. Dane techniczne

Zlacza

- Stuchawki: wejscie stereofoniczne jack, 3,5 mm, impedan-
cja 16 Q lub wiecej

- Mikrofon: wejscie stereofoniczne jack, 3,5 mm, impedan-
cja2kQ

- USB: ztacze USB-C, szybkie ztgcze USB 2.0

Lacznosc bezprzewodowa

- Darmowa aplikacja do zdalnego sterowania i udostepnia-
nia tresci

- Obstugiwane systemy operacyjne: Android 10/9/8/7/6,
i0S13/12/1

- Tryb tgcznosci Wi-Fi: hotspot osobisty/mobilny na smart-
fonie (tethering)

- Standard tacznosci Wi-Fi: IEEE 802.11 b/g/n/e/i (wytacz-
nie 2,4 GHz)

- Bezpieczenstwo tacznosci Wi-Fi: WPA/WPA2-PSK, WPS
- Frequency band: 2.4 GHz
- Signal strength: 9.2 dBm

Audio

+ Wbudowany mikrofon: 2 mikrofony wielokierunkowe , 1
mikrofon kierunkowy do nagrywania z duzej odlegtosci

- Formaty nagrywania: MPEGT1 layer 3 (MP3), PCM (WAV)

- Jakos¢ nagrania: MP3 (8, 32, 64, 96, 128, 192, 256, 320
kbps), PCM (22 kHz/16 bit, 44,1/16 bit, 48 kHz/16 bit)
DVT6110-8110: PCM (96 kHz/24 bit)

- Sceny audio: Notatki, Rozp. mowy, Wywiad, Wyktad,
Spotkanie, Muzyka, Wideo, Niestandardowa

- Czas nagrywania (pamie¢ wbudowana): 2147 h (MP3, 8
kbps), 536 h (MP3, 32 kbps), 268 h (MP3, 64 kbps), 178 h
(MP3, 96 kbps), 134 h (MP3, 128 kbps), 89 h (MP3, 192
kbps), 67 h (MP3, 256 kbps), 53 h (MP3, 320 kbps), 24 h
(PCM, 22 kHz/16 bit), 12 h (PCM, 44,1 kHz/16 bit), 11 h
(PCM, 48 kHz/16 bit)

DVT6110-8110: 3 h (PCM, 96 kHz/24 bit)

- Bufor przed nagrywaniem: 5, 10 lub 15 sekund
- Funkcja edycji plikbw: nadpisywanie, dotgczanie

- Funkcja automatycznego dzielenia nagrania: 15, 30 lub 60
minut

- Funkcja automatycznego dodawania zaktadek: 5, 10, 15,
30 lub 60 minut

- Funkcja dodawania zaktadek: do 32 na plik

- Gtosowa aktywacja nagrywania: 25 poziomy

- Natychmiastowe nagrywanie jednym przyciskiem
- Funkcja kontroli nagrywania

- Czasomierz nagrywania

+ Filtr szumu wiatru

- Ogranicznik (czas narastania / czas zanikania): Wolny
(32/128 ms), Sredni (16/64 ms), Szybki (8/16 ms)

- Redukcja hatasu
Dzwiek
- Moc wyjsciowa gtosnika: 200 mW

- Wielkos¢ gtosnika: 11 x 15 mm
Nosnik pamieci

- Pamie¢ wbudowana: 8 GB
- Zgodnos¢ z klasg pamieci masowej

- Wejscie na karte microSD: karty o pojemnosci do 32 GB

Odtwarzanie dzwieku

- Poprawa jakosci dzwieku: ClearVoice

- Korektor: Klasyczny, Jazz, Pop, Rock

- Tryb odtwarzania: Powtorz plik, Powt. wszystko, Losowo
- Obstuga znacznikow ID3

- Obstugiwane formaty plikow: MP3, WMA

Zasilanie
+ Typ akumulatora: wbudowany akumulator litowojonowo-
polimerowy

- Czas pracy akumulatora: do 36 godzin nagrywania (MP3,
8 kbps)

- Pojemnos¢ akumulatora: 1000 mAh
- Mozliwosc¢ tadowania: tak

- Czas tadowania (petne natadowanie): 3 godziny
Design i wykonczenie

- Kolor(-y): srebrny/chrom (DVT4110); antracyt/chrom
(DVT6110-8110)

Wyswietlacz

- Typ: kolorowy wyswietlacz LCD

- Podswietlenie

- Dtugosc¢ przekatnej ekranu: 27/5 cm
- Rozdzielczos¢: 240 x 320 pikseli

Wymiary produktu

+ 4,7x12,9%x19cm
+ Masa: 93 g

Usprawnienia

- Metalowy gwint na statyw tréjnozny

- Mozliwos¢ aktualizacji oprogramowania

- Blokada przyciskow

- Obstugiwane jezyki: angielski, francuski, niemiecki, hisz-
panski, wtoski, rosyjski i polski
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Wymagania systemowe

- Wolne przytacze USB
- System operacyjny: Windows 10, macOS, Linux

Charakterystyka ekologiczna

- Zgodnosc z norma 2011/65/UE (ang. RoHS)

- W produkcie zastosowano lutowanie bezotowiowe

Warunki pracy

+ Temperatura: 1-45°C
- Wilgotnos$c¢ powietrza: 10 % — 90 %
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13. Certyfikaty

FCC Warning Statement
FCC ID: 2AD4M-VTZO0119

FCS

Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user’s au-
thority to operate the equipment.

FCC Compliance Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Opera-
tion is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, inclu-
ding interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reaso-
nable protection against harmful interference in a residen-
tial installation. This equipment generates uses and can ra-
diate radio frequency energy and, if not installed and used
in accordance with the instructions, may cause harmful in-
terference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular in-
stallation.

If this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following
measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and re-
ceiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician

N ERL

Otwarte oprogramowanie

Produkty wymienione w niniejszej instrukcji moga zawierac
otwarte oprogramowanie.

Speech Processing Solutions GmbH niniejszym oferuje
przedstawienie na zadanie kopii kompletnego kodu zrodto-
wego chronionych prawem autorskim pakietow otwartego
oprogramowania wykorzystywanego w produkcie objetym
zadaniem w zwigzku z odpowiednig licencjg. Oferta jest
wazna przez trzy lata od zakupu produktu. Aby uzyskac¢ kod

zrodtowy, nalezy wysta¢ wiadomos¢ w jezyku angielskim na
adres info@speech.com.

Firma Speech Processing Solutions GmbH i powigzane
spotki nie ponoszg odpowiedzialnosci wobec nabywcy ni-
niejszego produktu lub oséb trzecich z tytutu roszczen od-
szkodowawczych, strat, kosztow lub optat, ktére wystapia
po stronie nabywcy lub oséb trzecich w nastepstwie wy-
padku, nieprawidtowego uzytkowania lub niewtasciwego
uzycia niniejszego produktu lub nieuprawnionych modyfi-
kacji, napraw, zmian produktu lub nieprzestrzegania in-
strukcji producenta dotyczacych eksploatacji i konserwacji
urzadzenia.

Niniejsza instrukcja obstugi to dokument niemajacy mocy
wigzacej. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za zmiany, po-
mytki i btedy w druku.
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